Milos¢, ktora przetrwala rozlake

Jolanta tada-Zielke (Hamburg)
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Moi pradziadkowie ze strony mamy pochodzili z Kresow Wschodnich i byli
rowiesnikami. Kazimierz Dotega-Wierzbowski, syn nadzorcy majatku w Jaryczowie,
juz w wieku szesnastu lat (1901) rozpoczat prace w Zarzadzie Laséw Ordynacji
FLancuckiej Potockich. W styczniu 1914 roku poslubit Jézefe z Makolondréw,
rodowitg lwowianke, ktora ukonczyta Szkote Gospodarcza dla Dziewczat w Wiedniu.
Kiedy wybuchta wojna, zostat powotany do austriackiego wojska i po ,bitwie
galicyjskiej” we wrzesniu 1914 r. dostat sie do niewoli rosyjskiej. W momencie
narodzin cérki Zofii (listopad 1914) przebywat w Charkowie, a od 1917 roku w
Kijowie.

Jozefa Wierzbowska przez cala wojne pracowata jako nauczycielka w jednej z
lwowskich szkoét. Dzieki studiom w Wiedniu wtadata biegle jezykiem niemieckim.
Kiedy Lwow zajeli Rosjanie, wprowadzili zakaz uzywania ,jezyka wrogow”, za
ktérego przekroczenie grozily wysokie kary pieniezne. Jozefa mowita na co dzien
wyltacznie po polsku. Na fotografiach z tamtego okresu prezentuje sie jako
przystojna dama o surowym wyrazie twarzy, w jasnej garsonce z dluga spodnica,
biatej bluzce i kapeluszu w ciemniejszym kolorze. Malenka Zosie ubierata w biatg
bluzeczke z szerokim kolierzem, dwuwarstwowa spodniczke, rozpinany sweterek i
zgrabne potbuciki. Dziewczynka nosita tez bialy kapelusik z rondem wywinietym do
gory i opadajace podkolanowki. Tak prezentuja sie na fotografii wykonanej w
zaktadzie ,Kordian” przy ulicy Lyczakowskiej 9. Na ich wczesniejszym zdjeciu
widnieje znak firmowy zaktadu fotograficznego ,Apollo” i adres - Lyczakowska 10.
Czyzby dwa konkurencyjne zaktady fotograficzne obok siebie, czy ten sam, tylko ze
Zmieniona nazwa i numerem lokalu?


https://www.cultureave.com/milosc-ktora-przetrwala-rozlake/

Slub Jézefy i Kazimierza
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Babcia Wierzbowska z babcig Zosia

Matka zostawiata Zosie samag w ich mieszkaniu przy ulicy Kochanowskiego, a w
ciaggu dnia posytata do niej ktoras z uczennic jako opiekunke. Prawie codziennie
pisywata do meza na specjalnych kartkach pocztowych, udostepnianych przez
Czerwony Krzyz, najpierw do Charkowa, pozniej do Kijowa. Adres nalezato wpisywac
w dwoch jezykach, polskim i rosyjskim. Odwrotna strone, przeznaczona na
korespondencje, wypetniata drobniutkim pismem, zeby na matej powierzchni
zmiescié jak najwiecej stow. Nawet kiedy dzisiaj sie to czyta, wywotuja wstrzasajace
wrazenie, sg bowiem przepetione niewyobrazalna tesknota.

Lwow, dnia 23 pazdziernika 1916.



Najdrozszy, Ukochany moj Kazienku! Ucieszytam sie niezmiernie wiadomosciq od
Ciebie, czekatam bardzo dtugo, prawie 2 miesiqce, moZesz sobie wyobrazic, jak sie
tem strasznie martwitam, bo¢ Ty Kazienku Jedyny jestes dla mnie wszystkiem, caty
swiat mnie nie obchodzi, Ciebie Jednego kocham nad Zycie. Zochna nasza
codziennie prosi Bozie o szczesliwy i jak najpredszy powrdt Drogiego naszego
Tatusia. Malenstwo swoim szczebiotem rozwesela mnie, bodaj na chwile
zapominam o tem osamotnionem obecnem Zyciu...

Odpowiedzi od Kazimierza przychodzity nieregularnie, czesto z paromiesiecznym
opOznieniem. Przebijata z nich troska o zdrowie matzonki i wychowanie cérki.

Kijéow, 27 marca 1917.

Najdrozsza Jozio! Juz blizko dwa miesigce jak nie mam wiadomosci od Ciebie,
ostatniq kartke otrzymatem z 5 stycznia w miesiqgcu lutym. Ja, chwata Bogu jestem
zdrow, mam posade przy tartaku, zarabiam niezle. U was zapewne juz wiosna, a tu
dotychczas jeszcze ciggle zima trzyma. Bardzo tesknie za Tobq i w ogdle jest mi
smutno tembardziej, ze jestem sam bez znajomych. O was ciqggle mysle, jak tam
zZyjecie i czy jako tako powodzi wam sie. Bardzo Cie prosze, bys sie nie
denerwowata i zZyta spokajnie, czekajqc cierpliwie konca, z tq mocng nadziejq, ze
powetujemy straty nasze i urzqdzimy sobie zycie, jakie nam samym podobac sie
bedzie. Ucatowania jak najczulsze zasytam i Zoche sciskam. Twdj na zawsze
Kazimierz.

Lwow, dnia 14 kwietnia 1917.

Najdrozszy, Ukochany maj Kazienku! Pismo od Ciebie dodaje mi werwy do pracy,
bo to zycie moje obecne strasznie smutne i monotonne. Oddatabym potowe Zycia
mego, azeby Cie moc zobaczy¢. Gdyby nie nadzieja, Ze przeciez temu wszystkiemu
koniec bedzie, to moznaby oszale¢. Zochna jak zwykle zgrabna i fertyczna, ale
straszny wisus, usposobienie chtopca. Wkrétce przyslemy Ci naszq fotografie, ale
chciatybysmy mie¢ Twojq. Catuje Cie i Sciskam jak najgorecej. Jozia.

Kijow, 30 czerwca 1917.



Najdrozsza J6zko! Posytam ci swojq podobizne. Fotografowatem sie zimq. Dzieki
Bogu zdrow jestem. Zasytam najserdeczniejsze ucatowania.

Kazimierz Wierzbowski w niewol rosyjskiej

Na tej ,podobiznie” stoi przystojny mezczyzna z wasem i w wysokich butach, oparty
0 cos w rodzaju obudowy kominka. Ale i on miewal momenty zalamania.

Najdrozszy, ukochany maj Kazienko! Juz trzy lata uptyneto naszej strasznej roztgki,
a jednak mimo ze boleje bardzo nad tem, nie trace nadziei, ze przeciez i dla nas
zajasnieje horyzont i dzisiaj czuje sie wiecej spokojniejsza anizeli na poczqtku.
Przykro mi bardzo, gdyz z Twojej korespondencji skonstatowatam, zZe Ty
Najukochariszy moj Kazienko jestes zdenerwowany w najwyzszym stopniu i



zaczynasz nawet traci¢ ochote do Zycia. Prosze Cie, odpedz te przykre mysli, nie
poddawaj sie tej depresji duchowej, mysl zawsze o tem, Ze i ja rowniez musze
cierpiec, a jednak znosze wszystko w imie mitosci bezgranicznej dla Ciebie i
dziecka. A zatem Mezuniu maj jedyny uspokdj sie i pros Boga o zdrowie. My
rowniez z Zosiertkqg modlimy sie o Twdj szczesliwy powrot...

Kiedy Zosia miata dwa lata, pojawita sie mozliwo$¢ spotkania z Kazimierzem w
Kijowie, na co Jozefa otrzymata specjalne zezwolenie. Pojechaly tam pociggiem w
wagonie trzeciej klasy, w strasznym sScisku. Dziewczynka usadowita sie na twardej,
drewnianej tawce. Matka przez chwile podrozowatla na stojgco, az w koncu wzieta
mata na kolana.

- Badz grzeczna i siedzZ cicho - przykazata jej - jedziemy do taty, on jest w niewoli u
Moskala.

Zosia byta ciekawskim i troche niesfornym dzieckiem, jednak na swoj sposob
zrozumiata powage sytuacji. Siedziata wiec powazna, skupiona, od czasu do czasu
grozac sama sobie paluszkiem i powtarzajac cichutko: ,Tata woli kala, tata woli
kala...”

Pobyt obu pan Wierzbowskich w Kijowie trwat kilka dni. Po burzliwych powitaniach
cata rodzina wybrata sie na spacer po ulicach miasta. Rozdzieleni matzonkowie nie
mogli sie soba nacieszy¢. Zosie catkowicie absorbowato poznawanie Swiata. Na
jednej z wystaw sklepowych spostrzegta konia na biegunach i zaczeta nudzic
rodzicow, zeby jej go kupili. Jej prosby stawaly sie coraz bardziej natarczywe. Wtedy
dostata pierwszego klapsa od ojca. A kiedy byli juz niedaleko domu, w ktérym
Kazimierz miat kwatere, zapragneta nagle przejechac sie tramwajem.

- Ale my juz prawie jesteSmy w domu - probowat ttumaczyc¢ ojciec.

Dziewczynka upierata sie jednak przy swoim. Rodzice weszli z nig do jakiejs bramy i
znow dostata pare razy po pupie.

- 1 co, chcesz jeszcze jechac¢ tramwajem? - zapytal Kazimierz.

- Nie - odburkneta.



Po tej krotkiej wizycie matka z corka wsiadly do pociagu w miejscowosci Popielna,
aby wyruszy¢ z powrotem do Lwowa.

Pare miesiecy pozniej wybuchta w Rosji rewolucja. Niektorzy jency carscy zostali
uwolnieni, ale Kazimierza nie wypuszczono. Jesienig 1919 roku napisat do zony diugi
list.

Najukochansza Jozko! Zapewne musiatas pisa¢ do mnie, lecz ja juz siedemnascie
miesiecy nie mam od Was najmniejszej wiadomosci. Listy wysytatem do Ciebie i
Mamci, za posrednictwem roznych ludzi, ktorzy przedzierali sie przez front, lecz
czy Ci doreczono? W 1919 r. w lipcu chciatem przedostac sie do Galicji, w tym celu
wyjechatem do Minskiej Guberni. Front polski byt nawet bardzo blisko, lecz
niestety, nie tylko, ze nie udato sie moje przedsiewziecie, lecz stracitem na to
morze pieniedzy. Przezytem okropne czasy o gtodzie i chtodzie, ustawiczne
przewroty polityczne, a w rezultacie utrzymanie sie wtadzy bolszewickiej na
Ukrainie przez dtugi stosunkowo okres czasu. Co ludzie wycierpieli, tego opisac
sie nie da. Nic zarobi¢ nie mozZna bylo, ratowato mnie to, Zze miatem rzeczy i troche
oszczedzonych pieniedzy i jako tako egzystowatem. Drozyzna byta tu wprost nie do
opisania. Wprawdzie otrzymywatem 1000 rubli miesiecznie, lecz c6z z tego, kiedy
chleb kosztowat od 80 do 100 rubli za funt.

Pomimo tak ciezkich warunkéw, umiatem sobie jako tako radzi¢, a nawet cos nie
cos zaoszczedzic, by z préznemi rekoma nie wracac¢ do domu i mie¢ od czego nowe
Zycie zaczq¢. Na nieszczescie zachorowatem tego roku na tyfus plamisty, chorobe
przechodzitem bardzo ciezko, wyzdrowienie moje zawdzieczam opiece, jakq
miatem. Lezatem bez przytomnosci, jednym stowem byto ze mnq bardzo zle. Dzieki
temu, Ze serce u mnie zdrowe, chorobe przetrzymatem. Caty czas leczenia
kosztowat mnie 50 tysiecy rubli, a zatem wszystkie swoje oszczednosci i czes¢
rzeczy na to przeznaczytem i wyekspensowatem sie kompletnie, w danej chwili nie
mam nawet za co wyjechac. Jest to dla mnie o tyle bolesne, Ze nadzieje moje
spetzty na niczem. Myslatem, Ze majqc troche gotowki, po powrocie bede mogt
nasze zycie jako tako znosnie urzqdzic.

Obecnie przychodze do zdrowia, lecz jestem jeszcze bardzo ostabiony. Proponujq
mi tu korzystng posade w banku, lecz ja juz nie mam sit dtuzej tu siedzied,



tembardziej, ze dla Ciebie strona to obca i tesknitabys, a zresztq nie chce sie tu juz
niczego dorabiac - za ten zarobek nie mogtem w swoim czasie wyjechac i tyle
wycierpiatem. Na razie komunikacji do Lwowa nie ma, chodzq tylko pociqggi
wojenne. Jak tylko bedzie mozliwos¢, bezzwtocznie wyjade.

Tak jestem ciekaw, co tam stychad, jak zyjesz, zapewne Zosia rozpuszczona. Marze
o tym, by moc juz raz znalez¢ sie wsrod Was i chociazby mi Bog dat kilka lat
spokajnie zZy¢ z Tobq.

Wybacz najdrozsza Jozio, zZe list moze nie bardzo czuty, lecz jestem jeszcze tak
staby i swojem potoZeniem przelekniony, ze doprawdy nie jestem w stanie zdobyc¢
sie na na list wiecej przyjemny. List posytam okazjq, rowniez nie jestem pewny, czy
dojdzie. Zasytam jak najczulsze ucatowania, Zosie sciskam serdecznie. Twaj
uwaznie Cie kochajqgcy Kazimierz

Kijéw 16/V/1920.

Zdaje sie, ze nie tak predko bede mdgt wyjechac, poniewaz wtadze waojskowe robiq
wielkie trudnosci z wydawaniem przepustek.

Korespondencja wojenna
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Kazimierz powrdcit do rodziny dopiero po wojnie polsko-bolszewickiej, przedzierajac
sie przez niespokojne tereny powstatej wtasnie Ukrainskiej Republiki Ludowej, w
towarzystwie przewodnika, ktory co jakis czas przystawat i kazat sobie dodatkowo
ptaci¢. Zupelnie jak maszynista z powiesci , Przedwiosnie” Stefana Zeromskiego,
ktory zatrzymywat pociag jadacy do Polski i zarzadzat ,remontik”. Kazimierz rad
nierad ptacit, az w koncu wydat wszystko, co miat. Wtedy ztapat kompana za gardto,
potrzasnat nim troche, pogrozit, a ten juz bez sprzeciwu i jakichkolwiek zadan
poprowadzit go w kierunku granicy. Kiedy Kazimierz stanat na progu lwowskiego
mieszkania, miat ze soba niewielki tobotek, a w nim miedzy innymi fotografie
pieknej, jasnowlosej kobiety.

- To tamtejsza - ttumaczy! Zonie i corce - chciata, zebym z nig zostat. Mowitem jej, ze



mam w Polsce zone i dziecko, a ona na to: napliwat na nich!

W pamiatkach po pradziadku znalaztam jeszcze inna fotografie przystojnej pani, z
dedykacja na odwrocie, napisana w jezyku rosyjskim: - Mojemu wielce drogiemu
przyjacielowi Kazmierzowi Edmundowiczowi od Loliczki. A wiec rzeczywiscie miat go
kto pielegnowac w czasie choroby, jak pisat w liscie. Ale najwazniejsze, ze wrdcit.

kkk

Rodzina Wierzbowskich przeniosta sie do miejscowosci Wydrze w powiecie
zotynskim, gdzie Kazimierz objatl posade Zarzadcy Lasow Ordynacji Lancuckiej
hrabiego Alfreda Potockiego, ktéra to funkcje sprawowat oficjalnie do 1933 roku. Jak
opisuje Stanistaw Ktos, obecnie teren Wydrza to rezerwat przyrody - obejmujqcy
wierzchowine morenowego wzniesienia, porosnietq lasem mieszanym, z
dominujgcym udziatem starodrzewu bukowego o charakterze buczyny karpackiej,
stanowigcego osobliwy relikt w Kotlinie Sandomierskiej. Tu tez znajdujq sie skupiska
modrzewia polskiego.[1]

Lesniczowka, stanowiaca wowczas stuzbowe mieszkanie Kazimierza i jego rodziny,
potozona jest w pdinocno-zachodniej czesci wsi, niedaleko odgatezienia drogi w
kierunku Julina.[2] Palac mysliwski hrabiego Potockiego w Julinie podlegat tez
Wierzbowskiemu jako zarzadcy.[3]

Jozefa, nazywana w naszej rodzinie ,babcig Wierzbowska”, ktéra objawiata sie w
listach do Kazimierza jako kochajaca i czuta matzonka, w stosunku do innych
cztonkéw rodziny byta surowa i despotyczna. Zawsze méwita to, co myslata, a to nie
przysparzato jej przyjaciot. Raz ztozyta w kuratorium oswiaty skarge na jednego z
nauczycieli Zosi, ktéry potem z zemsty prébowatl utraci¢ ja na egzaminie
maturalnym. Kazimierz Wierzbowski byt sprawiedliwy, ale i wymagajacy. Raz w
gospodarstwie na Wydrzu, jedna z krow - Cyranka, zachorowala na zapalenie
wymienia, bo stuzaca nie wydoita jej doktadnie. Kazmierz zapowiedziat dziewczynie,
ze ja wypoliczkuje, jesli sytuacja powtérzy sie z inng krowa.

Zofia czesto przebywata poza domem, ale ,nie krzywdowatla sobie”, jak sama mowita.
Miata dobry kontakt z rodzicami i pisywata do nich dlugie listy. Ukonczyta Zenskie
Seminarium Nauczycielskie Sidstr Boromeuszek w L.ancucie (obecnie Zespét Szkot



Nr 1 im. Janusza Korczaka). Kiedy po maturze przebywata wraz z matka w
Zakopanem, przechodzily ulica obok tamtejszej, renomowanej szkoty hotelarskiej.
Przystanely przed budynkiem i zajrzaty do srodka przez oszklone drzwi. Nagle Jézefa
wykrzykneta z radosnym zdumieniem:

- Tatarzanka!

Dyrektorka placéwki, panna Tatarzanka, ktora wiasnie pojawita sie w hallu, byta
szkolna kolezanka Jézefy z Wiednia. Dzieki temu niespodziewanemu spotkaniu Zofia,
wprawdzie z opdznieniem o jeden semestr, ale ,wskoczyla” na pierwszy rok i
ukonczyta te szkote. Poznata tu swoja przyszta szwagierke, Eleonore Anne Balicka.
Kolejnym etapem jej edukacji byta Szkota Kosmetyczna doktora Rychwickiego w
Krakowie, z ktorej zachowato sie Swiadectwo oraz zeszyt z notatkami. Znajduja sie
tam przepisy, miedzy innymi jak sporzadzi¢ krem do cery suchej i jak dziataja rozne
substancje. Egzamin koncowy sktadat sie z trzech przedmiotéw: fizjologia i
przemiana materii z endokrynologig, dermatologia ogodlna oraz c¢wiczenia
praktyczne. Po ukonczeniu szkoly Zofia miala zacza¢ praktyke w jednym z
krakowskich zaktadow kosmetycznych, ale wybuch II wojny swiatowej pokrzyzowat
jej plany i wrécita na Rzeszowszczyzne. To doswiadczenie nastawito ja sceptycznie
do robienia plandéw na przysztos¢. Uwazala, ze nie warto, bo w zyciu pojawiaja sie
czynniki od nas niezalezne, ktore wszystko zmieniajq.



Dom Wierzbowskich w Lancucie, lata 30.

W 1938 roku Wierzbowscy ukonczyli budowe domu w Lancucie. Stanat na tak
zwanym spadzie, czyli od strony ulicy Tkackiej wygladat na dwukondygnacyjny, zas
od strony podwdrza na jednokondygnacyjny. Tam, gdzie z Tkackiej wida¢ bylo
normalne okna w pokojach na parterze, z drugiej strony znajdowaty sie
pomieszczenia piwniczne z matymi okienkami u goéry. Zamieszkane byto gtownie
pietro, ktére sktadato sie z czterech duzych pokoi oraz kuchni i tazienki. Kazde
pomieszczenie miato osobne wejscie, a wszystkie byly dodatkowo potaczone
wewnetrznymi drzwiami.

Babcia Zosia nie ,batakata” typowo po lwowsku, z charakterystycznym, sSpiewnym
akcentem, aczkolwiek uzywata niektdérych stow i zwrotéw, wywodzacych sie z
tamtejszej gwary inteligenckiej. Na garnek z dtuga raczka méwita ,rynka”, na mtoda



cebulke z nacia ,trybulka”, sernik nazywata ,serowcem”, choinke bozonarodzeniowa
,drzewkiem”, a krawcowa ,krawczynig”. Swego czasu spodobato mi sie stéwko
»cypundrak”. Babcia nazwata tak kiedy$ moja sympatie z czasow szkolnych.
Prawdopodobnie tez podobatam sie temu chlopakowi, ale nie potrafil mi tego okazac,
bojac sie wySmiania przez kolegéw.

- Daj sobie spokoj z tym cypundrakiem - poradzita mi.

Po paru miesigcach, kiedy miatam juz nowy obiekt zainteresowania, zapytatam
babcie, kto to jest ten ,,cypundrak”.

- To takie ,ni to, ni sio” - wyjasnita.

Innymi stowy cztowiek chwiejny, nie wiedzacy czego chce, zachowujacy sie raz tak,
raz inaczej. W czasach mtodosci mojej babci i prababci byto takich zdecydowanie
mniej, ale na pewno istnieli, bo skad wzietaby sie ta urocza nazwa? W kazdym razie
mdj pradziadek, ktéry mimo siedmiu lat rozitgki ,nie napliwal” na pozostawione w
Polsce zone i corke, nie okazat sie ,cypundrakiem”.

kkk

»Zalubkami na zeniaczke”

Podczas okupacji hitlerowskiej Kazimierz Wierzbowski zostat pacjentem doktora
Wtadystawa Balickiego, swojego przysztego ziecia. Potrzebowat statej opieki
lekarskiej, poniewaz skutki przebytego w niewoli rosyjskiej tyfusu powaznie
zaciazyly na jego zdrowiu. Mocne serce, dzieki ktoremu wyszed? z choroby, bardzo
sie ostabito. Doktor zalecit mu paromiesieczna kuracje w Krynicy, dokad Kazimierz
udat sie w lecie 1941 roku. Alfred Hrabia Potocki napisat do niego pod koniec lipca z
Julina. Miat tadne, ale rozwlekte pismo. W jednej linijce miescity sie zaledwie cztery
wyrazy, wiec trzy serdeczne zdania zajelty mu cala strone.

Szanowny Panie! Julin bardzo pieknie wyglgda i serdecznie mnie witat dorocznym
zwyczajem, tylko smutno byto bez Pana! Mam nadzieje, ze kuracya i wypoczynek
Panu dobrze robiq i ze Pan wnet do nas powroci. Oczekujemy Pana wszyscy!
t.gcze wyrazy prawdziwego powazania. Potocki.






Alfred hr Potocki

Leczenie sanatoryjne mojego pradziadka nie przyniosto oczekiwanych rezultatow.
Najlepsze osrodki, z najwiekszymi wygodami byty wéwczas ,nur fiir Deutsche”, a
Polakom pozostawiono domy wypoczynkowe drugiej, lub trzeciej kategorii, lezace na
wzniesieniach. Kazimierz mieszkat wtasnie w jednym z tych wyzej potozonych i
podczas kazdej wedrowki bardzo sie meczyl. Kiedy wrocit do domu, Jozefa
natychmiast napisata list do doktora.

Krynica wywarta jak najfatalniejszy wplyw na stan zdrowia mojego MezZa. Przede
wszystkiem zrujnowat sobie zupetnie zZotgdek i z powodu braku apetytu opadt
zZupetnie na sitach. Obecnie stan jego zdrowia jest zupetnie niezadowalniajqcy,
wprawdzie chwilami troche sie polepsza, ale bardzo czesto brak mu tchu, przy tym



stale cierpi na bezsennos¢. Najbardziej niepokojgcym objawem jest to, Ze ujawnita
sie procz tego niedyspozycja wqtroby i nerek, odczuwa dotkliwy bdl przy gtebszym
oddychaniu. Jest wiec obawa, czy nie ma cos wspolnego z ptucami. Wobec tego
prosimy bardzo wielce Szan. Pana Doktora o jak najrychlejsze przybycie.

Wiadystaw byt czestym gosciem w lesniczowce na Wydrzu. Zofia zorientowala sie, ze
wpadita mu w oko, cho¢ poczatkowo nie miato to dla niej wiekszego znaczenia. Zima
Wiadystaw przyjezdzat ze swojej rodzinnej wsi Woli Dalszej saniami zwanymi
,Zatubki”, ktorymi powozit jego brat Emil; oficjalnie na wizyte do chorego, ale Emil
Smiat sie, ze wozi Wtadka ,na Zeniaczke”. Zatubki byty przechowywane w stodole w
gospodarstwie Balickich na Woli, ale juz dawno rozsypaty sie ze starosci.

Pewnego wrzesniowego popotudnia 1942 roku obecnos¢ doktora Balickiego ocalita
rodzine Wierzbowskich przed szescioma ukrainskimi bandytami, ktérzy wtargneli do
lesniczowki podajac sie za zZolnierzy Armii Krajowej. Na RzeszowszczyZnie
wprawdzie nie odnotowano przypadkéw grasowania band UPA, ale mogly to byc¢
niedobitki wiekszych oddziatéw partyzanckich, ktore zostaly najpierw rozbite, a
potem potaczyty sie w mniejsze grupy i pladrowaty okoliczne miejscowosci.

Jeden z intruzéw, prawdopodobnie przywddca, oznajmil, ze potrzebuja zywnosci i
ubran, po czym zaczeli bezceremonialnie buszowaé¢ po domu i wynosi¢ co cenniejsze
IZeczy.

- Jacy z was zolnierze?! - zawotata oburzona Jézefa. - Bandyci jestescie i tyle!

Wtedy dwoch zbirow przystawito jej i Zofii pistolety do skroni. W tym momencie z
sasiedniego pokoju wyszedt Wtadystaw, ktéry wtasnie skonczyt bada¢ Kazimierza, z
zawieszonym na szyi stetoskopem.

- Eto wracz! - zawotal na jego widok jeden z Ukraincéw, a w tonie jego gtosu
stycha¢ byto szacunek. Bandyci nie zrobili nikomu krzywdy, zadowalajac sie
rabunkiem. Po ich odejsciu Wierzbowscy sporzadzili dla posterunku zandarmerii w
Fancucie protokot z zajscia, w ktorym wymienili wszystkie zabrane rzeczy: pietnascie
koszul meskich, osiem damskich, bielizne, trzy meskie garnitury, dwie pary
sportowych spodni, jedna damska garsonke, gabardynowy ptaszcz meski, skérzana



czapke, material na garnitur, dwa welniane koce, trzy pary butéw - meskich i
damskich, dwie sukienki, czternascie par skarpetek, siedem par ponczoch,
dwadziescia chusteczek do nosa, dwa obrusy, cztery przescieradta, poszwy na kotdry
i poduszki, cztery zegary, trzy pary nozyczek, scyzoryk, golarke i néz do golenia, trzy
teczki skorzane, jedna torbe mysliwska, szkto powiekszajace i gotdéwke w wysokosci
5200 zlotych. Protokét sporzadzono na maszynie, a przy kazdym zrabowanym
przedmiocie wpisano jego wartos¢. Posterunkowy o nazwisku Lisowski, ktory
przyjat protokot, poskreslat otdwkiem niektore sumy i wprowadzit inne, o trzy razy
mniejszej wartosci. Tym samym oléwkiem sporzadzit na osobnym arkuszu papieru
notatke w jezyku niemieckim:

Potwierdza sie, ze dnia 20. wrzesnia 1942 r. na Wydrzu koto Zotynii, szesciu
uzbrojonych bandytow dokonato napadu rabunkowego na lesniczowke. Wtedy, na
szkode Zarzqdcy Lasow Kazimierza Wierzbowskiego, zostaty zrabowane wyzej
wymienione rzeczy. Dochodzenie, prowadzone przez miejscowy posterunek policji,
jak dotqd nie przyniosto rezultatow.

kkk

Smier¢ na wygnaniu

Mimo ze dom w Lancucie zostat juz wybudowany i urzadzony, Wierzbowskich
ciagneto stale na Wydrze, by¢ moze ze wzgledu na trudnosci z zaopatrzeniem w
zywnos¢ w czasie wojny. Nie byto tam jednak zbyt bezpiecznie, na co najlepszym
dowodem jest wyzej opisany napad Ukraincow. Dopiero po tym incydencie i z
powodu pogarszajacego sie stanu zdrowia Kazimierza, rodzina Zofii zdecydowata
przeniesc¢ sie na state do Lancuta. Ale nie byto im dane cieszy¢ sie dtugo wltasnym
katem.

Ich dom spodobat sie jednemu z miejscowych volksdeutschow, ktory zapragnat
odnajac jego czes¢, ale Wierzbowscy nie zgodzili sie na to. Wéwczas on opowiedziat
,komu trzeba”, jaka to atrakcyjna posiadtos¢ znajduje sie przy Webenstrasse, czyli
ulicy Tkackiej. Wkrotce potem dom odwiedzito kilku zolierzy niemieckich, ktorzy
poprosili, zeby oprowadzic¢ ich po obejsciu. Wchodzili do pokojow i ogladali kazde
pomieszczenie, komentujac hubsch, alles huibsch[4]. Potem pozegnali i sie i wyszli.



Nastepnego dnia Wierzbowscy dostali nakaz natychmiastowej eksmisji. Ich posesja
miata odtad stuzy¢ za kwatere dla niemieckiego oficera. Dokladnie w wigilie 1942
roku cata rodzina przeniosta sie do mieszkania panstwa Adamczakdéw, przy
sgsiedniej ulicy Jana Cetnarskiego, (zwanej tez Browarng), gdzie od tamtej pory
gniezdzita sie w ciasnym pokoiku. Moja mama (cdérka Zofii) do dzi$ nie moze
zrozumiec¢, dlaczego nie poprosili hrabiego Potockiego o interwencje, bo on na
pewno ujatby sie za rodzina zaufanego pracownika. W tym przymusowym
schronieniu, 8 sierpnia 1943 roku, w wieku pieédziesieciu siedmiu lat zmart
Kazimierz. Byl to ogromny cios, zwtaszcza dla Jézefy. Catkowicie oddawata sie
rozpaczy, wiec corka sama musiata zajac sie formalnosciami pogrzebowymi. Z jednej
strony trudno sie dziwié, bo Jézefa rozstata sie z matzonkiem po raz drugi, po
wspdlnie przezytych dwudziestu dwéch latach.



Narzeczeni - Zofia Wierzbowska i Wtadystaw Balicki

Ow volksdeutsch, za ktérego sprawa wyrzucono Wierzbowskich z ich posiadtosci,
upatrzyt sobie Zofie jako kolejna ofiare swoich machinacji. Chciat, zeby wystano ja
do Niemiec na roboty, co sie nie udato, poniewaz miata prace w Lancucie i to az w
trzech miejscach: od 1940 roku jako pielegniarka w lokalnym oddziale PCK, a takze



w ogrodach hrabiego Potockiego. W okresie narzeczenstwa Wtadystaw wydat jej
zaswiadczenie, ze zatrudnia ja w swoim gabinecie przy ulicy Konopnickiej jako
,Burohilfe”, czyli ,pomoc biurowa”. Slub wzieli 12 lutego 1944 roku, w kosciele
parafialnym w Wysokiej Lancuckiej, na piec i pot miesigca przed wyzwoleniem tych
terenéw, co nastapito 29 lipca. W dokumentach rodzinnych przechowato sie kilka
listow gratulacyjnych od krewnych i przyjaciél, ktérzy nie mogli przyby¢ na
uroczystos¢ z powodu wojennych trudnosci z komunikacja.

Przed opuszczeniem Lancuta hitlerowcy podtozyli w piwnicy domu przy ul. Tkackiej
bombe zegarowa, ktéra na szczescie zostata w pore rozbrojona. Mtodzi panstwo
Baliccy wraz z Jozefa powrdcili do domu przy ulicy Tkackiej w 1945 roku. Wiadystaw
Balicki stat sie wkrétce znana postacia w catym regionie jako lekarz i spotecznik,
ktéry pielegnowat lokalna kulture. Jednym z jego osiagnie¢ byto uratowanie przed
rozbiorka tancuckiej synagogi w 1955 roku. Ale to juz zupehie inna historia.

Przypisy:
[1] Stanistaw Klos, Lancut i okolice, PUW , Roksana”, Krosno 1998, s. 7i 71
[2] Por. Tamze

[3] Por. Zbigniew Pelc, M§j Lancut, wyd. Techgraf - Lancut Podzwierzyniec, 1997, s.
279

[4] Niem.: tadnie, wszystko tadne.

Fotografie pochodza z archiwum rodzinnego autorki.



